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第五十五届会议 

第三委员会 
议程项目 114(b) 

人权问题 人权问题,包括增进人权和 

基本自由切实享受的各种途径 

  白俄罗斯 布隆迪 中国 古巴 朝鲜民主主义人民共和国 刚果民主共和国

伊朗伊斯兰共和国 伊拉克 老挝人民民主共和国 阿拉伯利比亚民众国 缅

甸 尼日利亚 俄罗斯联邦 苏丹和坦桑尼亚联合共和国 订正决议草案 

  尊重 联合国宪章 的宗旨和原则以期在促进和鼓励尊重人权和基本自

由以及解决人道主义性质国际问题方面实现国际合作 

 大会  

 回顾依照 联合国宪章 第五十六条规定 各会员国担允采取共同及个别行

动与本组织合作 以达成第五十五条所载的宗旨 包括全体人类的人权及基本自

由之普遍尊重与遵守 不分种族 性别 语言 或宗教  

 并回顾 联合国宪章 的序言 特别是决心重申基本人权 人格尊严与价值

以及男女与大小各国平等权利之信念  

 重申根据联合国宗旨和原则 特别是国际合作的宗旨 增进和保护所有人权

和基本自由应视为联合国的优先目标 并且在这些宗旨和原则框架内 增进和保

护所有人权是国际社会的合理关切问题  

 考虑到国际上发生的重大变化以及各国人民期盼以 联合国宪章 所载的原

则为基础建立国际秩序 包括促进和鼓励尊重所有人的人权和基本自由以及尊重

各国人民平等权利和自决 和平 民主 公正 平等 法治 多元化 发展 改

善生活水平和互相团结的原则  
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 认识到国际社会应该想办法消除现有的障碍 战胜充分实现所有人权的挑

战 防止世界各地持续发生侵犯人权的现象 并且继续重视相互合作 了解和对

话在确保增进和保护所有人权方面的重要性  

 重申加强人权领域的国际合作是充分实现联合国宗旨的必要条件 重申人权

和基本自由是所有人的天赋权利 而增进和保护人权和基本自由是各国政府的首

要责任  

 还重申所有人权具有普遍性 不可分割 互为依存和相互关联 国际社会必

须以公平和平等方式通盘处理人权 一视同仁 同样重视  

 忆及 联合国宪章 各条款规定了大会 安全理事会和经济及社会理事会各

自的权力和职能 以此作为实现联合国宗旨的最高架构  

 重申各国承诺履行根据其他重要的国际法文书承担的义务 尤其是国际人权

和人道主义法所规定的义务  

 考虑到依照 联合国宪章 第一百零三条规定 联合国会员国在宪章下之义

务与其依任何其他国际协定所负之义务有冲突时 其在宪章下之义务应居优先  

 1. 申明各国郑重承诺充分遵守 联合国宪章 包括严格遵守其中第一和

第二条所规定的各项宗旨和原则 在人权领域以及解决人道主义性质的国际问题

方面加强国际合作  

 2. 强调联合国和各项区域安排始终依照 联合国宪章 的宗旨和原则采取

行动 其工作在促进和鼓励尊重人权和基本自由 以及解决人道主义性质的国际

问题方面发挥了重要作用 并申明任何国家或国家集团都无权出于任何理由直接

或间接干涉任何其他国家的内政或外交事务 因此 武装干涉和一切其他形式的

干涉或试图威胁国家人格或威胁其政治 经济和文化部门的行动都违反国际法  

 3. 重申联合国应促进不分种族 性别 语言 或宗教地普遍尊重和遵守所

有人的人权和基本自由  

 4. 呼吁所有国家充分合作 通过建设性对话确保增进和保护所有人的所有

人权 并推动以和平方式解决人道主义性质的国际问题 在为此目的采取行动时

严格遵守国际法原则和准则 尤其是充分尊重国际人权和人道主义法  

 5. 请秘书长提请会员国 联合国系统各机关 机构和其他部门以及政府间

组织和非政府组织注意本决议 并尽可能广泛地予以分发  

 6. 决定第五十六届会议在题为 人权问题 的项目下审议这一问题  

 


